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Superintendencia de Industria y Comercio No. 08-137578- -00002-0000 

E. S. D. Fecha: 2009-37-14 1657:22 Dep. 2020 NUECREACIONI 
fra. 11 PATEN1EIYPI Eve: 379 FASENACIONALII 
Act. 444 RESPUESTAREQUE Folios: 11 

TrÆmite : 011 
Evento : 379 
Actuación : 444 

Referencia : Expediente No. 08.137.578 
Asunto SoUcitud de patente para SISTEMA DE CONTROL V 

METODOD PARA OPERAR UN SISTEMA DE 
ENFRIAMIENTO 

Solicitante WHIRLPOOL S.A. 
Clase F25B 049/002, F25D 29/00 
Fecha de solicitud : 29 de diciembre de 2008 

CONTESTACION OFICIO No. 5629 

1. Yo, Emilio FERRERO, en mi condiciOn de apoderado de la sociedad 
solicitante, WHIRLPOOL S.&, doy contestación al requerimiento efectuado por 
este Despacho mediante Oficio No. 5629 notificado por fijación en lista el 15 de 
mayo de 2009, para lo cual presento los siguientes documentos: 

1.1. Un (1) documento en que consta Ia cesiOn del derecho a la patente 
efectuado por los dos (2) inventores en favor de la sociedad WHIRLPOOL S.A. 

Se presenta este documento en copia certificada del original, el cual fue 
debidamente suscrito, notarizado y legalizado por Apostille, junto con su 
correspondiente traducción oficial al espanol. 

1.2. Poder otorgado por la sociedad WHIRLPOOL S.&, junto con el respectivo 
documento que acredita Ia existencia y representaciÆn legal de Ia compania. 

Se presenta este documento en fotocopia autØntica del original, el cual 
fue debidamente notarizado y legalizado por Apostilla, junto con su 
correspondiente traduccion oficial al espanol. 

NIT 860.041.367-3 



CAVELTER 
AGO GA D OS 

2. De acuerdo con to anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con 
et trÆmite de este asunto y ordenar la publicacion de la solicitud de la patente 
identificada en la referencia. 

Seæora Jefe, / 

EMILIO FERRERO 
T.P.A. No. 31.929 

COLO-1 6852-841-001-7 
,9"tDC\SCT\ID-1 5391 8\WPC16852 

No. M-2009-153918\SDC 

Thk 
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Representation and Power-of- Attorney with consular 

certificate for patents, utility models, industrial designs, 

trademarks, commercial names, trade emblems, domain 

names, slogans, licenses. 

REPRESENTACION Y PODER REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY 

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned 

WHIRLPOOL S.A. 

domiciliado (s) en/of 

Av. das Naçöes Unidas, 12.995, 32° andar, 

04578-000 Sªo Paulo SP, BR-Brasil 

hereby ratify the patent applications Nos. 08137578 and 09023461 filed on December 29, 2008 
and March 6, 2009 respectively by Emilio Ferrero 

or el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ 

"CLEMENCL& DE PAEZ, tpa 23555 y DANIEL PEITA, tpa. 

65620, domiciliados en Ia Carrera 4’ N° 721 35, Bogota, Colombia, 

en obedecimiento a 10 dispuesto en el paragrafo lo del Articulo 543 

del COdigo de Comercio, el primero como principal y Ins demÆs 

como suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en 

todos los asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir 

notificaciones y nombrar apoderadosjudiciates o extrajudiciales. El 

primer representante suplente reemplazarÆ at principal en caso de 

ausencia o impedimento temporal o definitivo de aqudl. La misma 

regla se aplicara cuando el segundo representante suplente haya de 

reemplazar al primero, o el tercero at segundo. En tales casos, el 

representante principal, o el primero, o segundo suplente, en so 

caso, o ambos, declararÆn su intenciOn de no ejercer la 

representaciOn mediante declaracion autenticada por Notario 

Püblico en Colombia, o por Notario u otro Funcionario Publico, o 

Consul de Colombia, en el extranjero; y si se tratare de 

mpedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de Ins 

-’..snombrados faltare definitivamente, el siguiente tomarª su lugar. 

Cuando cesare la ausencia o impedimento del representante 

principal, o de su primero o segundo suplentes, en su caso, podrÆn 

ejercer la representaciOn, en su orden, uno u otros segOn el caso, 

asumidndola por el solo hecho de ejercerla, cesando en ese 

momento el ejercicio de la representaciOn por el primero, segundo o 

tercer suplente en su caso-0
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in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of 

the Commercial Code, do hereby appoint EMILJO FERRERO, tpa. 

31929; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL 

PENA, tpa. 65620, domiciled at Carrera 4 No 721 35, Bogota, 

Colombia, the first as principal and the others as alternates, in the 

order of their appointment, as our representatives for all industrial 

property matters with faculty to receive notifications and to appoint 

attorneys in and out of Court. The first alternate shall replace the 

principal in case of his absence or of temporal or definitive 

impediment. The same rule will apply when the second alternate 

representative is to replace the first one, or when the third is to 

replace the first or second alternates in their turn, or both of them, 

second. In such cases, the principal representative, or the first or 

second alternates in their turn, or both of them, shall state their 

intention not to act as representatives through a declaration given 

before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or another 

Public Official or a Colombian Consul abroad; and in case of 

impediment, the appropriate certificate shall suffice. If any of the 

appointees were to be definitely absent, the following alternate shall 

take his place. When the absence or impediment of the principal 

representative, or of the first or second alternate in their turn ceases, 

the representation can be taken again in their sequence, by the 

principal, the first or second alternate depending on case, and the 

mere fact or its exercise will suffice. The exercise of the 

representation by the first, second or third alternates in their turn 

shall end at such time. 



X 
AdemÆs. confiero (conferimos) poder a los abogados arriba 

nornbrados, para obtener la protecciOn de ml (nuestra) propiedad 

- industrial y contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo 

(an:os) a los dichos apoderados para que me (nos) representen ante 

cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdicciOn, 

especialmente ante las del orden administrativo, 

contenciosol administrativo y judicial, asi como los tribunales de 

arbitramento, en todo lo concemiente a los siguientes asuntos: a) 

Obtenciôn de patentes de invención, modelos de utilidad, y disenos 

industriales; el registro de marcas de fÆbrica, colectivas, defensivas, 

de servicio, lemas comerciales. nombres conierciales, enseæas, 

nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de 

origen; so renovaciOn, traspaso, cambio de nombre 0 domicilio, 

cancelación voluntaria y el registro de licencias de uso de esos 

derechos; b) Las acciones de competencia desleal, protección del 

consumidor, oposiciones u observaciones, cancelacion 

administrativa yjudicial, nulidad, medidas cautelares, concesiOn de 

licencias, La tutela Ia protección de secretos industriales, y en 

general los juicios civiles, penales, administrativos o 

contenciosol administrativos relacionados con estos derechos; 

acciones y procesos que promovamos 0 Se nos promuevan. Y para 

que en Indus los asuntos arriba determinados, puedan sustituir este 

rnandato, transigir. conciliar, admitir los hechos del proceso, 

’esistir. cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de agentes 

" ficiosos. 
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In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the k 
above]] named attorneysl all law so that they may obtain the 

protection of my (our) industrial property and against the unfair 

competition, for which purpose I (we) authorize the said attorneys 
to represent me (us) before any authorities or persons, with or 
without jurisdiction, specially those administrative, administrative 

contentious and judicial, as well as before Arbitration Court, in all 

matters concerning the following: a) Obtainment of patents, utility 

models and industrial designs; the registration of trademarks, 

collective, defensive and service marks, slogans, commercial names, 

trade emblems, domain names, vegetal varieties and denominations 

of origin; its renewal, assignment change of name or domicile, 

voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of the 

above rights; b) Actions of unfair competition, protection to the 

consumer, oppositions or observations, administrative or Court 

cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action 

for writ mandamus, the protection of trade secrets, and in general 

the civil, penal, and administrative suits relating to those rights; 

actions and suits instituted by me (us) or against me (us). And that 

in all the above matters they may substitute this Power of Attorney, 

compromise, conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel, 
receive, resign, and ratify acts done by representatives without a 

power of attorney. 

Dado y firmado boy/Given and signed thisMarch 19 , 2009 

q1O3!°’ 

F
IRMA41IN

 

 

02 JUN. 2009 



AUTENTICACION 

El Seæor Consul de Colombia debe expedir on certificado 
consular sobre (1) In existencia legal de la compaflia que 
otorga el poder, (2) que Osta ejerce su objeto social, y (3) que 
las personas que otorgan el poder estÆn autorizadas para 
darlo. A este efecto les solicitamos que muestren al Seæor 
Consul las pruebas que acreditan esos hechos (1), (2) y (3). 

AUTHENTICATION 

The Colombia Consul must issue a consular certificate, on 
(1) the legal existence of the company which grants the 
Power-of-Attorney, (2) that it is in actual exercise of its 
company purposes, and (3) that the persons who execute the 
Power of Attorney is autorized to do so. To this effect, please 
show the Consul the evidence to ove the above facts (1), 
(2) and (3). 

NOTA PARk EL SENOR CONSUL DE COLOMBIA: Segiin Ins articulos 65 del C. de P.C. y 480 del C. de Co., si el 
poderdante es una sociedad, el Seæor COnsul debe certificar que tuvo a la vista las pruebas de su existencia, que ejerce su 
objeto social y que quien confiere el poder a su representante. 

' CAVELIER ABOGADOS 
WPC16852/1d 145303 
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TRADtJCCION OFICIAL 138/2009 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Y EN ESPAOL DE ACUERDO CON EL CUAL WHIWPOOL S.A., EMPRESA 

DOMICILIADA EN AV.DAS NacôES UNIDAS, 12.995, 320 andar, 

04578-000, SªO PAULO SF, BR- BRASIL, RATIFICA LAS SOLICITUDES 

DE PATENTE NIJMEROS 08137578 Y 09023461 PRESENTADAS EL 29 DE 

DICIEMBRE DE 2008 Y EL 6 DE MARZO DE 2009 RESPECTIVAMENTE FOR 

EMILIO FERRERO. ADEMAS OTORGA PODER A EMILIO FERRERO, TPA 

31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y A DANIEL PERA, TPA 

65620. 

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 19 DE MARZO DE 2009 EN SªO PAULO - 

BRASIL, ERNESTO HEINZELMANN, EMBRACO BUSINESS UNIT, JEFE 

EJECUTIVO. 

FIRMADO: LAERCIO HARDT, FUNCIONARIO. 

SELLO FIJADO FOR EL CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA EN SAN 

PABLO PARA AUTENTICAR LA FIRMA DE ERNESTO HEINZEMANN Y DE 

LAERCIO HARDT, DE FECHA 6 DE MAYO DE 2009, DILIGENCIA NI[JMERO 

253. FIRMADO: EDWIN OSTOS ALFONSO, CONSUL GENERAL. 

SELLO FIJADO FOR EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE 

COLOMBIA, DILIGENCIA 918164 DE 20 DE MAYO’ DE 2009 FARA 

� c 

AUTENTICAR LA FIRMA DE EDWIN OSTOS, CONSUL. -FIRMADO FOR JEFE 

DE LEGALIZACIONES. 

ECN\ECN\ID-150564\WPCLO02G 

COLO-16852--841-001-7 

Bogota, 27 de mayo de 2009. 

02 JUN. 2039 

Th 
Eduardo Calado Noguera 
TRADUCTOR OPICLAi 
InglØs . Espaæol - InglØs 
Res 541 Febrero de 1976 



TRADUCCION OFICIAL No 5056 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN PORTUGUES 
EFECTUADA EL 23 DE MAYO DE 2009, POR CONSUELO S. DE SANTA MARIA, 

C.C. 20.165246 DE BOGOTA, INTERPRETE Y TRADUCTORA OFICIAL 
JURAIVIIENTADA SEGIJN RESOLUCION No 8085 DEL MINTSTERIO DE JUSTICIA - 
BOGOTA�COLOMBIA ------------------------ _______  

Sellos en idioma portugues que aparecen a continuación de un (1) documento 

escrito en espafiol y portuguØs: - REPRESENTACION Y PODER - otorgado 

por la firma WHIRLPOOL S.A. de Sªo Paulo - SP - Brasil, a EMILTO 

FERRERO, tpa 31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y 

DANIEL PE1JA, tpa. 65620, de BogotØ, Colombia. - Dado y firmado el 19 de 

Marzo de 2009, en Sªo Paulo, Brasil, par dos (2) firmas ilegibles de Ernesto 

Heinzeinlmann y Laercio Hardt .- Sello: - Notaria Primera - Reconoce firmas. - 

Un (1) sello: - Notarla P - Rua 3 de Mayo, 31 - Centro - JOINVILLE �BC - CEP 

89201-030 - Tele/Fax: (47) 3433-5844 - caæobo(terra.com.br -. Reconozco por 

semejanza la(s) finna(s) de: ERNESTO HEINZELMANN; LAERCIO HARDT; - 

de lo que doy fe. - Joinville (SC), 19 de marzo de 2009 - En testimonio de la verdad 

- (fdo): firma ilegible. - Bel. Octavio L. Lobo - Matr. 6645 - Not. Suplente - Alice 

� MP. V.S. E Silva - Matr. 6646 - Escribiente. - Doralina it de Carvaiho - Matr. 

6616 - Escribiente. - Ana Ma. G. Machado - Escribiente - Simone C. Finde - 

Escribiente - Terezinha Franca Schneider - Escribiente. - (fdo): Terezinha Franca 

Schneider - Escribiente. - 



Debidamente adherida una (1) estampiila; - CORREGEDURIA GENERAL DE 

LA JTJSTICIA DEL ESTA])O DE SANTA CATARINA. - SELLO DE 

FISCALIZACION - ACTOS - AAS49893 - (fdo): firma ilegible. - 

Tres (3)) sellos: - EMBRACO - LEGAL SERVICES - (fdo): firma ilegible. - 

Un (1) seilo en espanol del Consulado General de Colombia en Sªo Paulo 

N° 253, con fecha del 06 / 05 / 2009. - firmado por Edwin Ostos Alfonso 

Consul General, certificando: 1) la firma y cargo de Terezinha Franca 

Schneider; 2) la existencia legal baja las leyes del Brasil de la Firma WH1RLPOOL 

S/A; y 3) la firma y cargo de Ernesto Heinzelmann y Laercio Hardt. - Pagado 

Impuesto de Timbre. - Derechos: US $ 25,00 (Veinticinco US Dólares). - 

Una (1) Autención en espaæol, expedida y firmada por el Seæor Consul de Colombia 

acreditando esos hechos, (1), (2) y (3). - 

Un (1) sello en espafiol del Ministerio de Relaciones Exteriores, N’918164 

con fecha del 20 de Mayo de 2009, firmado par el Jefe de Legalizaciones, 

certificando la firma y cargo de Edwin Ostos - 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DEL DOCIJMENTO ORIGINAL EN 

� PORTUGL’ES QIJE TENGO A LA VISTA. DOY FE ......................................... 
S 
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CESSAO 

NÆs, abaixo assinados LUIZ MAGALHAES 
MEDEIROS NETO, brasileiro, Rua Alcantara, 
121, Joinville, SC, Brasil e DOUGLAS 
PEREIRA DA SILVA, brasileiro, Rua Almirante 
Jaseguay, 670/204, Joinville, SC, Brasil 

somos Os UflhCOS inventores de "Sisterna e 
mØtodo de controle de operaçªo de urn sistema 
de refrigeraçªo" 

cedem e transferem a WHIRLPOOL S.A., 
Av. das NaçOes Unidas, 12.995, 320 andar, 
04578-000, Sªo Paulo, SP, Brasil 

constituida e existente de acordo corn as leis do 
Brasil 

…., 

LA 

todos Os direitos relativos a dita invençªo 
e que fica facultado a Cornpanhia a solicitar em 
seu nome a patente de invençªo 
correspondente na Repóblica da Colombia. 

Firmado e assinado ern Santa Catarina, 
Brasil. 18 gin dn7amhrn tia 90fl2 

P155531 -co (sst) 

11p CiCt ’44 

CESION 

Los, abajo firrnantes LUIZ MAGALHAES 
MEDEIROS NETO, brasilero, Rua Alcântara, 
121, Joinville, SC, Brasil y DOUGLAS PEREIRA 
DA SILVA, brasilerô, Rua Almirante Jaseguay, 
670/204, Joinville, SC, Brasil 

somos los Unicos inventores del "Sistema y 
mØtodo de control de operacion de un sistema 
de refrigeracion" 

cedernos y traspasamos a WHIRLPOOLS.A., 
Av. das Naçaes Unidas, 12.995, 32° andar, 
04578-000, Sªo Paulo, SP, Brasil 

constituida y existente de conformidade con las 
leyes de Brasil - - 

todos los derechos de dicha invenciôn y que la 
citada Compania queda facultada para solicitar 
en su nornbre la patente de invenciOn 
correspondiente ne la Repübiica de Colombia. 

Otorgado y firmado en 

IJBWA 

� 

Ll 4LHAESEDORIOSETO 

bOUGLA$’PEREIRA DA SILVA 

I  TMflJbP4ATU DE NOTAS 
RIA 3 CE MAOEII 

TON,
FOItJFAX ’in 3MU - - 

Recaiheço pgisanShat 
LUIZ MAGAFHAES ME1 

do que dcu fe. 
JcintIle (SC),18 a a 
Em testenunho 

A 
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TRADUCCION OFICIAL No 5057 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN PORTUGIJhS 
EFECTUADA 

a 23 DE MAYO DE 2009, POR CONSUELO S. DE SANTA MAMA, 

CC 20.165.246 DE BOGOTA, INTERPRETE Y TRADUCTORA OFICIAL 
JURAIvIENTADA SEGUN RESOLUCION No 8085 DEL MINISTERTO DE JUSTICIA-
BOGOTA - COLOMBIA --------- ------ ------------- 

Sellos en idioma portuguØs que aparecen a continuación de un (1) docuniento 

escrito en espafiol y portuguØs: - CESION - realizada por los inventores LUIZ 

MAGALHAES MEDEIROS NETO, de Joinville, SC, Brasil y DOUGLAS 

PEREIRA DA SILVA, de Joinville, SC, Brasil, a WHIRLPOOL S.A. de Sªo 

Paulo - SP - Brasil. - Dado y firmado el 18 de Diciembre de 2008, en Santa 

Catarina, Brasil, pot dos (2) firmas ilegibles de Luiz MagalhAes Medeiros 

Neto y Douglas Pereira da Silva,. - 

Sello: - Notaria Primera - Reconoce fhmas. - 

Un (1) sello: - Notaria P - Rua 3 de Mayo, 31 - Centro - JO1NVIELLE - BC- CEP 

89201-030 - TeleIFax: (47) 3433-5844 - cariobo(Wterra.com.br - Reconozco por 

semejanza la(s) firma(s) de: LUIZ MAGALHAES MEDEIROS NIETO - de lo que 

doy fe. - Joinville (SC), 18 de diciembre de 2009 - En testimonio de la verdad - 

(fdo): firma ilegible. - 27 - Bel. Octavio L. Lobo - Matr. 6645 - Not. Suplente - 

Alice MP. V.S. E Silva - Matr. 6646 - Escribiente. - Doralina R. de Carvaiho - 

Matr. 6616 - Escribiente. - Aim Pv?. G. Machado - Escribiente - Simone C. Finde - 

Escribiente - Terethha Fr9nça Schneider - Fscrihietne. - (f.io): Tererinha Franyt 
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Schneider - Escribiente. - 

Debidamente adherida una (1) estampila; - CORREGEDURIA GENERAL DE 

LA JTJSTICIA DEL ESTADO DE SANTA CATARJNA. - SELLO DE 

FISCALIZACION - BLM27094 - (fdo): firma ilegible - Doralina R. De Carvatho - 

Escr. Juramentada - Matr. 6816�

Un (1) sello: - NOTARIA 3a - Ursula Romanus Hardt - Joinville - SC. - 

Reconozco POT verdadera la(s) firma(s) de: [275C110U0] Douglas Lereira da 

Silva. - En testinionio de la verdad - Joinville/SC. - 20 de Enero de 2009. - (fdo): 

firma ilegible: Carmen Lenise Sant’Ana - Escribiente Notarial. - Func. Katleenn 

Rafacla Duve. - Sello: Eliana Claudia Brine - Escribiente Notarial. - Notaria V - 

Joinville - SC. - 

Dos (2) sellos en espafiol del Consulado General de Colombia en Sªo Paulo 

N° 225 con fecha del 30 /01 / 2009. - y N° 226 eon fecha 30/01 / 09, firmados 

por Edwin Ostos Alfonso Consul General, certificando la firma y cargo de 

Doralina R. de Carvalho y Carmen Lenise Sant’Ana, respectivamente. - Pagado 

Impuesto de Timbre. - Derechos: US $ 25,00 (Veinticinco US DOlares). - 

Un (1) sello en espafiol del Ministerio de Relaciones Exteriores, N° 918165 

con fecha del 20 de Mayo de 2009, flrinado per el Jefe de Legalizaciones, 

certificando la firma y cargo de Edwin Ostos - 

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DEL DOCUIMENTO ORIGINAL EN 

PORTUGUESQUETENGOALA VISTA- DOYFE ....................... -.. ....... ... 

/44J1 
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Bogota D.C., 

Doctor (a) 

FERRERO EMILIO 

Apoderado(a) y/o Representante de 

WHIRLPOOL S.A 

REFERENdA Radicación No. 

Solicitud internacional 

Fecha inicio fase nacional 

TrÆmite 

Evento 

Actuación 

Oficio No. 

Folios 

Industria y Comercio 
S U P E R I N T E N 0 E NC IA 

8 137578 

PCT/3R2007/000134 

01/01/2009 

11 

379 

416 
9743 

1 

Folio 134 

Teniendo en cuenta clue la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el 
expediente indicado en is referenda, reOne los requisites de forma establecidos en 
la Decision 486 de la ComisiOn de la Comunidad Andina, el Tratado de CooperaciOn en 
Materia de Patentes (PCT) , el Reglamento y Is Circular Unica de la Superintendencia 
de Industria y Comercio, se envia el extracta de la solicitud a la Oficina de 
Cornunicaciones Para efecto de su publicaciOn en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

COmplase q LL 
Dada en Bogota DC, 

Director do Nuevas Creaciones (E) 

j fernand 

C :n::tastar Savn-:nd:c-oe ml numero Sede Centro: carrera 13 NO. 27-00 pisos 2, 5. 7 y 10 PDX: 537.1100 
lie 050005c000 lcnstcnado en ml rOtulo Sede CAN: Av. carrera 50 NO. 26 - 55 ino.2- Tel 5330071 

Call Center 6513240. Lir.ea 01800-910165 
Web: www.sic.gov.co e-mail: infooeio.qov.00 

Bogota D.C. Colombia 


